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ABSTRAK

Nama : Rizky Apryanti

Program Studi  : Bahasa dan Kebudayaan Jepang

Judul : Makna Dan Penggunaan Adjektiva Amai Dalam Bahasa
Jepang Ragam Tulis (Blog)

Penelitian ini membahas mengenai Adjektiva Amai dalam kalimat Bahasa jepang
ragam tulis blog yang diperoleh dari korpus on/ine dengan kata kunci pencarian
Amai dan Amaku. Dalam penelitian ini Adjektiva Amai diteliti dari segi makna dan
penggunaan. Hasil analisa makna Adjektiva Amai dalam penelitian ini ada tiga yaitu
makna leksikal, makna gramatikal, dan makna idiomatical. Dari keseluruhan data,
data yang bermakna leksikal jumlahnya sangat banyak dibanding makna gramatikal
dan makna idiomatical. Dari data yang telah dianalisa, penggunaan Adjektiva Amai
untuk menerangkan nomina dan verba. Dalam menerangkan nomina bisa menjadi
bentuk predikat atau modifikator. Nomina yang diterangkan Adjektiva Amai
sebagian besar nomina konkret yang dapat ditelaah oleh indera dan sebagian
kecilnya nomina abstrak seperti kangae, kotoba, hanashi, dan sekkei. Verba yang
diterangkan adjektiva Amai adalah verba transitif, diantaranya miru, kangaeru, suru,

kanjiru, itadaku.

Kata kunci:

Adjektiva Amai, nomina, verba
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